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א, ווייטער, 


פאר טאג 


א דראמע אין 3 אקמען 
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פערלאג די וועל מי 


.43 328278124 גִּמהם .1גאווסת )ז .4 .ם 260018קזסחע1 


א, ווייטער, 


פאר טאג 


א דראמאטישע פאעמא. 
פיער אקטען, = / = " = 


פּערלאַג , די װ עלט* 


ווילנא. 


דרוקעריי בּ, א, קלעצקין, ווילנא, 


פּערואנען: 


סאָניאַ. 

די אוּמגעקומענע. 

די יוּנג-פרוי, 

די שוועסטער. 

די מוּטער, 

די אַלמנה מיט איהר קינד. 
דער אונבּעקאַנטער, 

דער זיידע , 

דער טאטע. 

ער. 


ערשטער גאַסט, 
צווייטער גאַסט. 
דריטער גאַסט, 

פיערטער גאַסט. 
דער פּריץ. 


ערשטער אקט . 


אַ צימער פֿון אַ שטודירענדער פֿהױי. -- קעגען די 
צוזעהער -- די אֵיינגאַנגס-שיר. צווישען טיר און װאַנד 
אוֹיף רעכטם -- אַ זאָפֿא. װיישער אין װיקעל ‏ - 
אַניעטאַזשערקע מיט בּיכֿער. בּיי דער רעכֿטער װאַנד, 
בּיים פֿענסטער -- אַ שרייבּ-טיש ; אויף איהם -- בּיכֿער, 
פּאַפּיער, פֿערשיעדענע. שרייב-געצייג, קינסטלער-אַר * 
כּיט, אַ שפּיגעל און װיזיט-פּאָרטרעטען. - בי דער 
לינקער װאַנר -- אַ בּעט. -- אין װינקעל -- אַ װאַש- 
טיש און אַ שפּיגעל. 
וויישער, נעהגטער צום טיר -- אַקלוידער-אַלמער. 
אויף די װענה גראַװיורען און פּאָרטרעטען. איבּער'ן 
בּעט -- אַ גרויסע גראַװיורע ,נאַכֿט": אַ שעהנע יונגע 
פֿרױ, נאַקעט. 
נאַכֿט. אױפֿין טיש בּרענט אַ לאָמפּ אונטער אַ בּלױיען 
קויל. -- 
די רעװאָלוציאָגערע צייט פֿון 1908 יאָהר. 
אין דער שוייץ, בּערן. 
גרעפטס און לינקם פֿון שױישפּיעלער). 


צװייטער גאַסט. 


בּערן שלאָפֿט ניט, שטעלט זיך 
איינם אַ זיינער, בּערן װאַכֿט!... 


ס אָנ יאַ. 
עמיץ געהט, געוויס מיט נייעם. 


צװייטער גאַסט. 
די געזעצטע בּערנער בּירגער, 
קאַלטע, גלײכֿמוטיגע שװייצער, 
לריכֿען אום אין מיטען יאַכֿט 
מיט'ן פֿרומען װײַבּ בּייין האַנד. 
גל אַ 5 מ). 


דריטער גאַסט. 
(קוּמט אָן). 
קיינער װייסט ניט גענוי, 
איינער זאָגט: הונדערטע מױיזענד... 
איינגע געשלאָסענע רייהען, 
פֿאָראױס געהט אַ פּאָפּ. 
אַנדערע זאָגען: מיִליאָנען ; 
פֿערבּרעפֿער פֿון טורמעם געלאָפֿען, 
די שטאָדט פֿון פֿיער עקען געצונדען, 
די הייזער צורױיבּט... 
מען זאָגט נאָך, אַז טױזענרטע טוירטע, 
פֿערװאָרפֿען די גאַסען מיט גופֿ'ן.-. 
װאָס מהוּט זיך!... 


צװייטער גאַסט. | 
דער פוֹף פֿוּן דער װעלט. 


דריטער ג אַסט. 
דער פוף, צי דער אָנהױבּ, -- װער װוייסט עס, 
װער קאָן דאָס בּענעהמען, װאָס עס טהוט זרייי 
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אַ מחנה געהט, פֿאָראױס אַ קרייץ ער. 
און געהט און זינגט און בּעט... נגעהט אָבּ). 


פֿינף הונדערט -- מױדט, פֿערװאונדעט -- מעהר 
: ערשטער גאַסט. 
און געהט... ייר יי 
איך געה, כ'האָבּ קיין צייט. | /פֿאַר דער נייער יודרישער פֿר 
גצום צװײיטען | פֿלעפט איהר קראַנץ די צוקונפֿט. 
קומט מיט. מען ווארט... דער בּלומען-קראַנץ -- ער װאַרט אויף אַייד. 
(בּיידע אָבּ). ס אָניא. 


אויף מיר?... דער בּלומען:קראַנ'ץ? 
ערשטער גאַסט. אויף ע ען:קראַנץ 


אַ מחנה געהט. ערשטער גאַסט. 
אויף אַייך... 
איהר פֿאָרט אַהים, 
עס װאַרט דאָס היים, עס ּענקט און רופֿט, 
ער. עס רופֿט די קינדער פֿון דעד פֿ-עמד, 
און פֿאַלט. עס װאַרט אױף די, װאָס זענען יונג, 
ערשטער גאַסט. װאָס זענען שטאַרק און שטאָלץ און דרייסט, 


ס אָנ יאַ. 
און גלײנּט. 


און שטעהט דאָך אויף. עס רופֿט אוֹן װאַרט. 
אַ ואוֹילע צײַט. ס אָניא. 

גאַנצע דורות, צװוערגען-דורות אויף מיר? 

זענען נישטיג אומגעקומען, 
דוּרפֿגעקראָכֿען, גראָהע, שװאַכֿע, 
אָבּגעלעבּט און איסגעלאָשען -- 
קליינע דורות. 


ערשטער גאַפט. 
אויף אייך. 
איהר זענט... איהר זענט... 
: סאָניא. 
שי װער בּין איך, זאָגט. 


מיאוסיע דורות. ערשטער גאַסט. 


ערשטער גאַפט. איך האָבּ שוין אי אײנמאָל געזאָגט 
יו = יל יי == = ףֹ 
פומט אָן אי צם דער נייער יוֿךר,., און... עס פערו ריפט מין דערו 45 
בּלומען-לראַנצען פֿלעפֿט די צוקונפֿט ס אָגָיא. 
פֿאַר דעם נייעם יורען. עגעהט אָב אונצופֿריעדען צום פֿענסטער. 
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ערשטער גאַסט. 
איהר זענט דע װאונדער פֿון דער יודישער יזעלט, 
איהר זענט דער אוצד פֿון דער אַלטער ירושה, 
איהר זענט די פֿרײד פֿון דעם קינות א 
איהר זענט די טרויער פֿון דער פֿערגעסענער שמחה. 
עעהט צו איהר. 
איהר פֿאָהרט אַװעק! װאָס בּליבּט איהר דא? 
װאָס איז ער אַייך.-. 
פֿון דעמאָלט אָן 
נעה איך אַייךְ נאָךְ אוּן סהאַרץ נעַהט אײם 
אוּן זוכֿט אייך אַליץ און זכֿט אומזיסט. 
װאָס איז ער אַיךְ? 


ס אָניא. 
ניט ער, איך בּין אַלײן. 
פֿערלאָזען, איינזאַם... װער, זאָגט איהר, בּין איך? 


פֿון אַ פֿערגעפענער שמחה די טרויער? 
עאָהענט צו איהם. 

אפֿשר אַ שמראַהל אַ פֿעראירטער. 

אפֿשר אַנאָבּקלאַנג אַ פֿאַלשער, 

אפֿשר אַ צער אַ פֿערטױבּטער, 

אפֿשר אַ װואונד אַ פֿערהײלטע? 

עפֿענט זי װיעדער די װאונד... 


ערשטער גאַסט. 
קומם, לאָמיר היילען די װאונד, 
קומם, לאָמיר שמילען דעם צער, 
קומט-מיט מוט מיר! 


ם אָניא. 
= מימנעהן מיט אַייךּ? 
ס'האָט שוין אַמאָל מיך גערפ 


אַ שלאַנקער און דרייסטער, װי איהר. 
נאָר אַנהערע אויגען האָט יענער געהאַט, 
שטראַהלענרע אויגען האָט יענער געהאַט, 
בּעפֿעהלענדע אויגען... 


ערשטער גאָסט. 
(מיס פֿערדרום. 
זיי געהען צוריק !. 


סאָניא. 
װעט איהר היילען מיין ואונד? 
וועט איהר שטילען מיין צער? 

געפ קומען אָן: ער און דער צווייטער גאַסט) 


צווייטער גאַסט. 


שלאָפֿט די צייטונג ! כּערנער בּירגער! 
דאָרטען בּרענט עם, דאָרטען שמורעמט, 
די ערד צושפּאַלט זיך, הימלען שרייען, 
גאָר דאָ שלאָפֿט דער עולם רוהיג. 
שלאָפֿט אַייך רוהיג 


ס אָניא. 
גאָר קיין נייעם? 


צווייטער גאַסט. 
גאָר נישט, גאָר נישט! אַלץ דאָס זעלע. 


נו, װאָס קאָן זיין ! 
אַ וילהע נאַפֿט. מען װערט פֿערדולט, 
מען לױפֿט, מען אַיילט. אַ יודישער מאַרק. 


ערשטער גאַסט. 
איהר לױפֿט דאָך אויך. 


ער. 
אַך, לאָזט צורוה. 


ס אָניא. 
דו לױפֿפט דאָך אויף? 


ער. 
אי לויף צודולט. 
אַז דאָ קומט אָן צוזאַמען אַלץ... 


ס אָניא. 


װאָס װילסטו? 
ער. 
גאָר ניִשט!... 
(פויזע). 
צווייטער גאַסט. 
אָט דאָס איז אַ 
ס אָניא. 
אַ שטורעם-נאַכֿט. 
ערשטער גאַסט. 
בּעפֿעהלענדע אוינען בּעדאַרף מען צו איהר, 


שטראַהלענדע אויגען פֿערלאַנגט אַזאַ נאַפֿט... 


פֿעהלט אין דער פֿינסטער דער שטראַהל, 

פֿעהלט צו בּעפֿעהלען די מאַפֿט -- 
סאָניא. 

אוּן אַז ער בּלאָגרױעש דער שטראַהל, 

אוּן אַן דער אָבּקלאַגג -- ער נאַרט! 


און אַז פאיז פֿערשװיגען דער צע-? 
און אַז פאיז די ואונד ניט פֿערהײלט? -- 
בּלײנּט דער פֿערװאָגעלטער װעג 

פֿון דער שטורמישער נאַפֿט... 


צווייטער גאַסט. 


אַ משונה-נאַכֿט, אַ פּלאַנטערײנאַפֿט. 
(פויזע). 
ס אָניא. 
װאָס טהוט זיך דאָרט! 
פֿינסטערע גאַסען מיט פֿאַקעל בּעלױכטען, 
בּלײיכֿע געזיכטער מיט פֿלאַמענדע אוינען... 
שלאָפֿט דאָרט עמיץ היינט בּיי נאַכֿט? 
אויף די טוירמע װיינט דאָרט קיינער, 
קיינער בּענקט ניט דאָרט, װי מיר... 
דאָ איז פֿײכֿט און נאַס און פֿױל... 
דאָרט איז װינטער... פיקראַפֿט דעד פֿראָסט, 
ס'שימערט, פֿינקעלט פערעל-שנעע 
אויף די בּלאָהליך-װוייפע פֿעלדער... 
דאָ איז פֿײכֿט און נאַס און פֿױל... 
לענגערע פּויזע. 
צווייטער גאַסט. 
אַ, מען דאַרף שוין געהן ! קומט מיט! 


ערשטער גאַסט. 
שוין טאַקי שפּעט 1... 


מיי נעהמען אָבּשיעד. ער לאָזט זיי דורך. 


סאָניא בּלייבּט שטעהן בּיים פֿענסטער. 
ס אָניא. 

דאָ אין נאַם און פֿױל... 
(פּרובֿט זינגען שטיל. 


;אַמאָל האָט אַ יונגפֿרױ בּיים טײפֿעל געלענּט 

,און געצען פֿון שטראַהלען און גינ-נאָלד געװעבּט... 

אַ יונגלינג אַ שלאַנקער פֿלעגט קומעַן צו געהן, 

-פֿלענט קומען טאָג-טעגליך צוּם טײכֿעל צוגעהן..." 
מי הערט ניט, װי עס עפֿענט זיך די טהיר 
און ער קומט צוריק. ער שטעהט און הערט 
זיך צו טרויעריג. עס װערט שטיל) 


ער 
סאָניא ! 


סאָניא. 
גע רשר אָקע ז). 
װאָס ? 


ער. 
װאָס איז מיט דיר? 


סאָניא. 
מיט מיר? מוט מיר אין גאָרנישט !... 


ער. 
נים רעד אַזױ! כֿ'זעה דאָך אַלץ: 
איך בּין דיר פֿרעמד, בּיזט ניט מיט מיד !... 
איך פֿיהל, װוען מיף האָט סאָניא ליעבּ, 
אי װײים, װען זי איז װייט פֿון מיר... 


סאָניא. 
גו, קום צו מיר! 
מי זעצט זיף. ער געהט צו און זעצט זיף 
בּיי איהרע פֿיס). 
אַזױ ! 
מי גלעט איהם די האָר. 
זי שמיל! זי שטיל! 


.און נעצען פֿון שטראַהלען אין גינ-:אָלד געװעבּט... 
,און געצען פֿון שטראַהלען און גיניגאָלד.... 


ער. 
עם שװענּט היינט אַ מרויער אין צימער בַּיי דיר... 
װאָס איז מיט דיר, פאָניא ? דו כּענגסט דאָך נאָך װאָס... 
דערצעהל מיר, נאָך װאָס? 


מאָניא. 
.און נעצען פֿון שטראַהלען אין גינ-נאָלר געװעבּט.. 
אַמאָל האָט אַ יונגפֿרױ בּיים טײכֿעל געלעבּט...י 


ער 
דערצעהל מיר, נאָךְ װאָס? 


ם אָניא. 
איך בּענג אַהײם. - - איך װיל צוריק... 
דאָ איז שוין װיסט, דאָ איז שוין גראָה... 
און דאָרטען בּרויזט אַ װילדער שטאאָם, 
און פרופֿט פֿון בּאַרג די צױצּער-שטים... 
דו הערסט זי ניט ; איך הער זי יאָ:-. 


ער 
אָה, איצט פֿערשטעה איף, סאָניא, אַלץ: 


סאָניא. 
איך דאַרף דיך יאָ! דו װייסט עם ניט... 
כֿקאָן אונטערגעהן ! עס שװעבּען שאָטענס... 
די אַלטע שאָטענם שטעדען אױף... 
איך זעה איהם דאָי-. 
ער רופֿט צו זי... איך דאַרף דיך יאָ:.. 
איך האָבּ אַלײין קיין כּחות מעהר, 


דו העלף-זשע מיר, פֿערבּאָט מיר {ס, 
דו זאָג מיר נור: איךּ לאַז דיך ניט. 
ער. 
סאָניא! סאָניא ! 
סאָני 
דו קאָנסט עס ניט! דו קאָנסט עס ניט!... 
דו כּיזט קיין האַר... מיין האַר איז װײט. 
ער 
װאָכ רעדסט דו, סאָניא?... 
סאָניא. 


=ויייו יייל "ייר 
כ'וויים נים, א ן 


גר, 
אי װיים אַליין ניט, װאָס איך רעד... 
עס קלעמט דאָס האַרץ, עס ווילט זיך װאָם... 
איך װיים ניט װאָס! די נשמה : 

און זפֿט: זי האָט פֿערלאָרען װאָם... 


שוין לאַנג... שוין לאַנג. 


ן 
ער 


דערצעהל מיר, װאָס? 


ם אָניא. 


ניט איצט, ניט איצט! זיץ רוהיג, קינד, 
זיץ ששיל בּיי מיך.. 


יהר). 


ס אָניא. 


אַזױ ! אַזױ! 
דו בּיזט אַ מילדע צאַרטע בּלום... 
איך בּין אַ קאַלטער שטורס?װינד. 
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ער. 
וי קאַלט מיר איז... 
סאָניא. | 
אין האָבּ דיך ליעבּ... 
דער קאַלשער וינד האָט ליעב די בּלוֹם... 
(פּויזע) 
וי שווער מיר איז... װי מיעד איך בִּין ! 
נפּויזע) 
מען פֿײפֿט, דאַכֿט זיך. 
בּיידע לויפֿען צו צום פֿענפטער) 
גיין, קיינער פֿײפֿט!... 
צלײינּען שטעהן פֿערקלערט. 
שוין שפּעט!... 
ס אָניא. 
קוקט איהם אָן און װאַרם). 
ועפט געהן אַהײם צו זיך? 
ער. 
פֿאַר װאָס? 


ם אָני א. 
כֿיבין מיעה!... 
(פּויזע) 


| נו, געה, מיין קינה!י. 


שד. 
מוכט דעם הוט) 
אין געה!יי 
בּיי מיר. איז דאָרטען איינזאַם, פּוסט 


און קאַלט... 


סאָניא. 
מיין ליעבּער, אי בּין מיעד!... 


ער 
איך געה, איף געה!... 
טויל עפּיס זאָגען 
װי קאַלט: איך געה!... 


סאָניא. 
גיט איהם דעם שליפעל. געועגענען זיף 
װי עס פֿערמאַכֿט זיך די טהיה פֿאַלט זי 
מיעד אויף הער זאָפֿא). 

אפֿשר אַ שמראַהל אַ פֿעראירטער, 

אפֿשר אַ װאונה אַ פֿערהײלטע, 

אפֿשר אַנ'אָבּקלאַנג אַ פֿאַלשער... 


ללעגֵסט זיך און קוקט אין הער הויף. 1 צווייטער אקט, 
מינגט שטיל) 


,אַמאָל האָט אַ יונגפֿרױ בּיים טײפֿעל געלעבּט 6 דאָס זעלבּע צימער. די זעלבּע נאַכט. די לאָמ איו 


,אוז געצען פֿון שטראַהלען אין גיג-גאָל געװעבּט... פֿעררױכֿערט און צאַנקט. דונקעל. 
.א יונגלינג אַ שלאַנקער פֿלעגט קומען צו געהן... 
דער פֿאָרהאַגג פֿאַלט לאַנגזאַם 


דער זייאש. / 
געהט אַרײן לאַנגואַם 


סאָניא. 
הױיבּט זיך אויף פֿון זאָפֿא; ערשראָקען 
און פֿערװאונהערט) 
װער בּיסטו? זאָג! װער בּיסטו, זאָג ! איך קאָן דיך 
ני. + . 


דער זיידע. 
הערקאָנסט מיך ניט ? איך האָבּ אַמאָל, ווען דו בּיזט 
נאָך אַ קינה געוען, אַ קליינעם קינד... 


סאָניא. 
אַך, זייהע ! דאָס בּיזש דו! 


דאר זיידע 
געדענקסטו נאָך ?1 
סאיז גום אַזױ, אוב דו געדענקפט ! ס'איז גוט אַזוי.-. 
דיין שוועסטער האָט פֿערגעמען אַלץ, 
דיין שוועסטער איז אין שמה אַװעק!י. 


סאָניא. 
אַך, זייהעניו, מיין שוועסטער איז 
פֿון טיעפֿען צער, פֿון איינזאַמקײט 
אַהין אַװעק.. 
סיאיז פּוסט און לעער בּיי אונז געוען. 
ס'איז איינג געװען בּיי אונז אין שמובּ; 
/און זי איז שעָהן און יונג געװען 


און האָט געהאַט די לאָקען -- שװאַרץ 

װי סאַמעט, װײך און צאַרט, און לאַנג, 

און האָט בּעגעהרט די גאַנצע װעלט 

מיט גאָר דאָס ליפֿט, מיט גאָר דאָס גליק... 

און דאָ האָט עמיץ שוין געװאַרט 

מיט אַ פּאַרוק און גאָל-געצײיג !... 

דו מוזט מיין שוועפטער מוחל זיין, 

מיין שוועפטער מוזט דו מוחל זיין !... 
דער זיידע. 

דיין שוועסטער האָט פֿערגעפען אַלין, 

דיין שוועסטער איז אין שמד אַװעק... 

זי האָט דיין טאַטען פֿאַר דער צײַט, 

צו פֿריה, צו מיר אין געט געשיקט ; 

זי האָט דיין מאַמען קראַנק געמאַפֿט... 
נשרייט מיט כּעם). 

און דו? און דו? ואוהין געהסט דו?... 


סאָגיא. 
(רוקט זיך אָבּ דערשראָקען. 


דער זיירע. 
װוייף). 
דו האָבּ פֿאַר מיר קיין מורא ניט, 
איך בּין אַ גראָהער, אַלטער איד... 
איך װיים פֿון פּיין, אי װיים פֿון צער, 
אַ פרויעריצליק, אַ הייפע מרעהר, 
אַ בּענגשאַפֿטט-זַפֿץ, אַ שװערער קרעפֿץ -- 
דאָס װייס אי אַנלץ, דאָס פֿיהל איך מימ: 
איך בּין אַנאַלטער, גראָהער איד:... 
איך האָבּ דיף ליעבּ: היין שוועפטער... אויך ; 
איך װיים, װי סבּענגם איהר האַרץ נאָך אונו, 


איך װיים פֿאַר װאָס זי איז אַװעק 

פֿון אונז אַהין... איך װיים! איך װיים, 

װי שווער איז איהר בּיי אונז געװען: 

זי איז אַ צאַרמעם קיגד געוען... 

זי האָט געבּענגט, זי האָט געװכֿט... 

דאָס ווייס איך אַלץ, דאָס ייס איך גוט: 

איך בּין אַנאַלטער, גראָהער איר... 

(בּייז. 

נור גאָט איז דאָ! אַ גאָט אין -אָ! 

דיין שוועסטער האָט אין איהם געפֿעלשט -- 
ראָס קאָן איך איהר ניט מוחל זיין. 

ער הײיסט -- איף פֿאָלג... איף בּין זיין קנעפֿט, 
איך מוז אַלץ טהאָן, װאָס נור ער הייסט... 

חי אי מיין קיגר, מיין ליעבּעם קינר, 

אי װיל זי זעהן, נאָר איף טאָר דאָם ניט. 
פֿערשטױסען מוז איף זי פֿון מיר... 

איך מוו! איך מוז! אַזױ הייסט :אָט! 


אי בּין אַנאַלטער, פֿרומער איד... 
עבייס. 


און דו? און דו? װאוהין געהסט דו? 
דו געהפט צו איהר? איך זאָג דיר אָן: 


פֿערשעלטען װעל איך דיך, װי זי, 


אױיבּ דו װעפט אויףך... אױבּ דו װעפט אויך... 
וואוהין געהפט דו? זאָג אױם! זאָג ארםס!.. 


סאָניא. 


איף געה.... איך געה... 


דער זייהע. 


אין יענער'ס װעג ?4 


סאָניא. 


גיין ! ניין ! 


דער זיידע. 
אַזױ, מיין קינד, אַזױ! 
וואוהין-זשע, זאָג ! 


ס אָניא. 
איך געהיי. אַהיים !: ** 


דער זיידע. 
אַזױ, אַזױ, מיין קינד! די מאַמע װאַרט, 
די קראַנקע מאַמע װאַרט אויף דיר... 
געה צו צו מיר! װאָס שטעהסט דו װײט? 
איך װיל די בּענשען, ליעבּעם קינד! 


סאָניא. 
(רוקט זיך אָבּ פֿון איהם מיט מורא. 


דער זיירע. 
דו וילסט מיין בּרכֿה ניט ? פֿאַר װאָס?! 
דו געהסט אַהײם און װילסט זי ניט? 
פֿאַר װאָס? 


סאָניא. 
איך געה... איך געה... איך האָבּ 
אַ נייע היים... מיין אַלטע היים... 
נבּאַלד, בּאַלד! אַ װײַלע נור ציה אױיף, 
איך האָבּ פֿערגעסען) אױפֿין הױף 
בּיים קריצער אַ מצבֿה שטעהט... 
װייל... װייל מיין אַלטע היים -- איז טוט 
און איך בּעדאַרף יעצט געהן אַהין, 


דאָרט ואו מען בּויש דעם צוקונפֿטס-טהורם... 


דער זיידע. 
װאָס פֿאַר אַ טהורעם? אַ 53ל-טהורעס! 


צום הימעל קריכֿען, ענטקעגען גאָט? 


דעב הימעל שפּאַלטען, מיט גאָט זיך ראַנגלען, 
צו איהם מיט מעסערם צו געהן זיך פֿע5טען ? 
איך װעל ניט לאָזען מיין קינד אַהין געהן ! 
אי װעל ניט לאָזען! 


סאָניא. 
- אִיךְ װעל ניט פֿאָלגען! 
איך װעל זיך ראַנגלען!... 


דער זיירעש. 


אי װעל דיף שעלטען, 
אויף אייבּיג שעלמען און... פֿערשטױסען ! 


סאָניא. ו 
אי װעל ניט פֿאָלגען! 


הער זייהע. 
וועסט מווען פֿאָלגען !.-. 

דער זיידע פֿערשװינדט. אַלענגערע 

פּויזע. עס הערט זיך זעהר אַ שטילעס ג/5 

זאַנג. סאָניא געהט אום דערשראָקען און 

זופֿט. לאַנגואַס געהען אַריײן דער טאַטע 

נאָךּ איהם - די מאַמע. זי זעצט זיף. 


דער טאַטע. 
זי האָט איהר מאַמען קראַנק געמאַכֿט... 
זי האָט איהר טאַטעץ פֿאַר דער ציט, 
צו פֿריה, אַהין אין געסט געשיקט... 
דיין טאַטע האָט קיין קריש נים, 
איהר זוהן איז גיט מיין אייניקעל -- 
אַ צלם טראָגט ער אױף דער בּרוסט... 
דיין שוועסטער איז אין שמר אַװעק... 
צו דער מאַמע) אַלץ דו!.. 


רי יונגע פֿאָלגען קיינעם ניט ; 
מיין קינד האָט או מיר ניט געפֿאָלגט... 


דער מאַטע. 
: דו האָפט דער מאַמען ניט געפֿאָלגט... 
דער טאַטע. : דו האָסט דאָך מיר דאָס צוגעזאָגט, 

גאַנץ גוט! ' דו האָסט דאָך מיר געשװאָרען דאַן, 
הי מאַמע : צו פֿאָלגען איהר! האָסט ניט געפֿאָלגט?... 
= יי | | דו געהסט אין יענער חצופה'ם װעג?! 

איך בּין שוין אַלט! | פֿערשאָלמען.... 


דער טאַטע. מאָניא. 


גאַנץ גוט!... | (שריים). 

וְּ מאַמע ! 

די מאַמע. אַמע 
די מאַמע. 


איך שטאַרב ? אוין +י. | 
ךֹּ דאָך אויך : שעלט זי גִיט! 
דער טאַטע. | זי אין אַג'עלענד-קינד, הער אויף... 
גאַנץ גוּם!... : דער טאַטע. 


די מאַמע. 


הער אויף, 
אי בּין דאָך קראַנק... 


צולאָזען האָסט הו די געמאַכֿט, - : דו היבּסט שױן אֶן!-. 

די חצופֿה צו דעם שמד געבּראַכֿט... וי עס הערט זיך טריס. 

אַלץ דו! אַלץ דו!... | - װער געהט ?! 

לױיפֿט צום טהיר און הערט זיך צו. 
דער פּריץ געהט! בּעהאַלט דעם רינג ! 
הער אױף! הער אויף!... | 1 : 

:0 די אוירינגלעך: מהו אָן דאָס טוף, 

| אַטע. ו ער זאָל ניט זעהן! געה אָבּ אַהין. 


די מאַמע. 


איך האָבּ פֿאַר'ן מוידט דיר אָנגעזאָגט: 

די צויימע האַלטען אין דער היים... 

האָסט מיין צואה אָנגעריהרט : 

װחאו איז מיין צויימע טאָכֿטער איצט? : 

וואו איז הי צווייפע -- ענטפֿער מיר!... רער טאַטע. 

(פֿאַלט, קושעגדיג דעם פּריץ די האַנד. 
אי פּאַדאַ דאָ נוג !... 


דער פּריץ. 
(אַריינגעהענדיג. 
טוּ מיעשקאַ זשיד! 


הי מאַמע. 
רחמנות האָבּ! כּ'בּין אַלט און קראַנק! 
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דער פּריץ. 
אַ, מאָשעק מוי!.... 


דער מאַטע. 
ענוקענהיג זיך. 
װיעלמאָזשני פּאַן ! 
דער פּריץ פֿערשװיגדט). 
װיִעלמאָזשני פּאַן ! 
(פֿאַפּט זיך אויף. 
ראיז שוין ניטאָ?... 
(קוקט פֿריהער פֿערװאונהערט: דערועהט 
הערגאָך סאָניאין. 
װאָס? אפֿשר פּאַמט דיר גיט, װאָס אי 
די האַנד בּיים פּריץ האָבּ געקושט? 
דו בּיסט דאָך אַ הינטװעלטיגע, 
דו קענסט דאָך עפּיס דייטשעריש! 
גו, זאָג! שפּײַ אָן אין פּנים מיר -- 
מען מעג ! דיין רבּי הייסט דאָס דיר! 
געװים! איך נעהם דאָך אַלץ פֿאַר זֹך, 
צום פּריץ געה איך אויף פֿאַר זיך, 
פֿאַר דיר דאָך ניט: דו לעבּפט מיט רוח.... 


די מאַמע. 
אָךְ, גאָט! 


סאָניא. 
צוזאַמע ס. 
מיין גאָט ! 


דער טאַטע. 
דו האָסט אַ גאָט? 


איך גלויב דאָס גיט! אי זעה, איך װייס, 
דער טאַטע האָט מיר אַלץ דערצעהלט: 


דו געהסט אַהין! 
(שריימ). 
דו טאָרסט ניט געהן!... 


די מאַמע. 

גענוג! גענוג! 

זי שטיל דו נאַר, 

דו װייסט קיין זאַך! דו װייפט װאוהין 

זי געהט! 
עו אַרמ). 

זי געהט -- צום שמראַנג!... 
(ה* מאַמע פֿאַלט אין אוגמאַכֿט. סאָניא װעקט 
זי, דריקט איהר די שלייפֿען װען זי פֿאַפּט 
זיך אויף איז שוין דער טאַטע ניטאָ. מאיו 
שמיל. זי זיצט אויף דער זאָפֿא. סאָניא בּיי 
איהרע פֿים. 
די מאַמע. 

איך האָבּ די געװאַשען, מיין קינר, 

אין טרעהרען און טו; 

געוואויגען -- בּעהאַלטען פֿון איהם -- 

מיט זילבּער און גאָלר... 

געזאַמעלט -- בּעהאַלטען פֿון איהם -- 

און צרקה געטיילט ; 

און פֿיעל מאָל געמאָסטען ראָס פֿעלר, 

געװויינט אִין דער שול... 

די מעג זענען פֿינסטער געװוען, 

און איינזאַס -- די געכֿט. 

הערפֿאַר בּין אי אַלט שוין און קראַנק, 

הערפֿאַר בּין אי בּלינד... 
(פּויזע. 

איך בּין דאָך אַ קינד נאָך געװען, 


מען האָמּ שוין די שטאַנגען געשטעלט 
פֿון חופּה פֿאַר מיר... 
האָט מיר דעם קאָפּ אָבּגענאָלט, 
געלאָזען אַלײן... 
און ס'האָט לאַנג געבּיינגט און געקלעמט 
אין טרויער דאָס האַרץ... 

פויזע). 
הער מאַטע איז בּייז געװען, פֿרעמר, 
און דיך האָבּ איך ליעבּ געהאַט, קינד... 
דערפֿאַר בּין איך אַלט שוין און קראַנק, 
דערפֿאַר בִּין איך בּלינד. 

לענגערע פּויזע. 
פֿאַר װאָס האָסטו מיך אונערבּאַרעמט אַזױ 
פֿערלאָזען, מיין קינד? 


סאָניא. 
אָךְ, מאַמע, דו וייסט ניט, דו ועסט ניט פֿערשטעהן. 


די מאַמע. 
גיין, הערצעהל... 
ס אָניא. 
איך האָבּ ניט געקענט דעמאָלט בּלייבּען בּיי דיר... 
איך האָבּ דוּרך די פֿענסטער נור שרעקען געזעהען, 
איך האָכּ אומעדום נור זיין שטימע געהערט... 
אין צימער בּיי מיר האָט זיין שאָטען געשװעבּט, 
זיין שאָטען געשװענּט האָט אין צימער בּיי מיר,.. 
די מ אַטע. 
זאָג, װעמעס שאָטען ? 


מאָניא. 
דו האָסט אִיהֶם געזעהען. 
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ואס 


צו מיר פֿלעגט ער קומען טאָג-טעגליף צו געהן. 

אַ שלאַנקער. עס שטראַהלען די אויגען בּיי איהם, 

מיט דיכט-שװאַרצע בּרעמען בּעצירט ; 

עס הענגט אַ בּעפֿעהלענדער שמערען אױף זײי, 

אין ראַם פֿון הער גאַכֿט אַיינגעפֿאַמט... 
(פויזע). 

אַמאָל, בּיי דער נאַלט... ראיז געקומען צו מיר 

און מיך אין זיין װעג האָט ער נעהמען געװאָלט: 

,אי געה אין דעם אייבּיגען װעג צו די בּערג, 

איך קען שוין ניט אומװאַנדלען לענגער אין טהאָל ; 

איך װיל מיין געליעבּטע זאָל אויך געהן מיט מור!..." 
(פּויזע). 

עס שװענּט דער טױדט אױף הויכֿע בּערג, 

און אױף דעם אָבּגרונד הענגט דער פֿעלו.. 

דאָרט װערט מען גרוים -- אין אונטערגאַנג, 

דעם לאָרבּער-קראַגיץ בּרענגט מיט -- דעד טוירט... 
(פויזע). 

מיין האַרץ איז געװען צו שװאַך און צי וייף, 

און רו בּיסט געלעגען אַ קראַנקע צום בּעט... 

איך האָבּ ניט געקאָנט.... 

ער האָט גור מיר צוויי מאָל געפֿרענט, צי איך געה. 

עם האָבּען די אויגען בּעפֿעהלענד געקוקט 

און פיזענען די בּרעמען געװוען אָנגערוקט: 

,דו געהסט אָדער ניט? דו געהסט אָדער ניט ל' 

איך האָבּ דאַן דערהערט אין זיין שטים צו פֿיעל מאַכֿט 

און סאיז מיט אַ נאַכֿט-קעלט פֿערלאָפֿען מיין האַרץ 

פֿערגליװערט געװאָרען ; איך האָבּ מיט דעם קאָפּ, 

שמום, צוויי מאָל געענטפֿערט : איך געה ניט מיט דיר! 

און שטיל איז געװאָרען; נור עטליפֿע טריט 

ענטשיעדענע האָבּען די שטילקייט געריהרט... 

און ער איז אַװעק... אין דער פֿינסשערער נאַכֿט 
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האָסט דו נור געקרעפֿצט, װייל אי האָבּ אין האַרץ 
מיינע קרעכֿצען געשטיקט 

נפּויזע). 
און לאַנגזאַס און מיר 
פֿון טרויער און בּענקשאַפֿט, אַ טאָג נאָך אַ טאָג, 
האָט שטיל און פֿעראומערט געצויגען די צייט 
איהר אייבּיגען שנור... 

פּויזע). 
און אַ טאָג נאָך אַ טאָג... 
בּיז אײינמאָל האָבּ איף... זיינע אויגען דערועהן. 
אָךְ, מאַמע, איף האָבּ זי געזעהן אין דער נאַ... 
דו בּיסט אין אַ װינקעל געזעפען פֿערטראַפֿט, 
אַ וינד האָט אין קוימען אַ רעש געמאַכֿט 
און איך בּין בּיים איוען געשטאַנען... דו זעהסט... 
דו זעהסט, איך געדענק ! און די לאָמפּ האָט געבּרענט 
אַזױ פֿינסשער און טריעבּ... 
אָט העמאָלט האָבּ איך זיינע אויגען דערזעהן. 
זיי האָבּען מיט האַס און מיט שנאה געקוקט 
און פ'זענען די בּרעמען געװען אָנגערוקט 
גאָך בּייזער, װי דעמאָלט. און עמיץ אַזאַ, 
װאָס כֿ'האָבּ איהם געפֿיהלט און גיט געקענט זעהן, 
האָט מיר אױפֿין אוער מיט ראַכֿץ געשיפּט: 
,פֿאַר װאָס בּיסטו דאַן ניט גענאַנגען מיט איהם ? 
.ער װיענט זיך פֿון פֿעלז איבּער'ן טױדטליכֿען תּהוֹם 


,או! לעבּט דאָך אַזױ, װי ר'האָט קײינמאָל געלעבּט, 


,און האָט שוין פֿערגעפען אָן דיר זי" 
גרייסט איבּער). 

פֿערשטעהסט ניט 1 דו קאָנסט ניט פֿעישטעהן. 
די מאַמע. 


כֿפֿערשטעה ! 


ס אָניא. 


איך האָבּ ניט געקאָנט לענגער בּלייבּען בּיי דיר. 
בּיי מיר האָט שוין טיטוס'עם פֿײגעל דעם מאַרך 
געפֿלילט און געלעפֿערט... און איך האָבּ געמוזט 
אַװעקגעהן אַהין, װאו מען שרייט און מען רוישט, 
כּדי צי פֿערהילכֿען, בּעמױבּען דעם פּין, 
כֹּדי צו פֿערגעסען... 
נשרייט). 
איך קאָן ניט !... 
דרי מאַמע. 
(אַרומהאַלזענדיג. 
מיין קינד! 
וי דו בּיסט מיעד! װי דו בּיסט קראַנק! 
נו, לעג זיף צו... ליעג שטיל... אַזֹ... 
(8 ער שװינדמ). 


סאָניא. 


ליעגט מעהרערע פעקונדען אין פֿאָלער 
שטילקיים). 


די אימגעקומענע. 
עעהט אַרין לאַנ;זאַם. זי מראָגט אויפֿן 
האַנד אַ לאָרבּער-קראַנץ מיט אַ לאַנגע רוי- 
טע סטיינגע, ווייסע בּוכֿשטאַבּען געשריע/* 
בּען: פֿון איין זייט - ,דער אומגעקומע* 
נעדא 

אויף אונפֿערגענגליכֿע בּלעטער 

בִּין אי פֿערשריעבּען געװאָרען... 

ס'האָבּען בּעגלייט מיט געזאַנגען 

צעהנדליגע טויזענד מיין ארון... 


א א הי יש 
וי מע ריר 


קראַנצען פֿון בּלומען און לאָרבּער 
און איממאָרטעלען געטראָגען... 
סטראָגען מיך הונדערשע טױזענד -- 
אפֿשר נאָך מעהר -- אין זכּרון 
(פּויזע). 
גור איינער װיל מיף ניט דערמאָנען, 
איך קאָן אָבּער איהם ניט פֿערגעסען... 
(פּויזע). 
איך האָכּ איהם גערופֿען מיט זיך, 
איך האָבּ אִיהם די פּראַפֿט פֿון דעד װעלט, 
איהר גליק און איהר רוהם צוגעזאָגט ‏ - 
ער איז ניט געגאַנגען מיט מיר... 
און איך האָבּ געװפֿט און געװפֿט 
אױפֿ'ן איינזאַמען װעג... אַלץ געזפֿט... 
בּיִז איך האָבּ אָט דעם קראַנץ געפֿונען... 
דו זעה נור, װי שװער ער אי. פּרו5!.. 


סאָניא. 
אין אויפערפטען שרעק. 

איך װיל ניט!... 
די אומג עקומענע. 
אויכמיידענדיג סאָניאץ, געהט אַרויס 
לאַנגזאַם). 
עעהענדיג. / 

דו בּיסט אַ מיערעם, קראַנקעם קינד, 

טו ליג זשע שטיל.... ליג שטיל... ליג שטיל.. 


ס אָניא. 
לענט זיך מיעד. עם דאַכֿט ויף דאָס זי 
שלאָפֿט אֵיין. 


די יונגפֿרוױ 


עעהט אַריין. איהר זינגען הערט וזיך נאָךְּ 


יביי 


איידער זי קומט אָן זי זינגט) 


אַמאָל האָט אַ יונגפֿרי בּיים טײכֿעל געלעבּט 
און געצען פֿון שטראַהלען און גינ-גאָלד געװעבּט. 
אַ יונגלינג, אַ שלאַנקער פֿלענט קומען צונעהן, 
פֿלעגט קומען טאָג-שעגלי צום טײכֿעל צוגעהן. 
די יונגפֿרױ העם יונגלינג האָט פֿאַנגען געװעלט 
און האָט אויף זיין װעג איהרע געצען געשטעלט... 
צום טײכֿעל װי שטענדיג איז דרייונגלינג גענאַנגען, 
בּיז װאַנען זי האָט איהם אין ד'נעצען געפֿאַנגען. 
ניש לאַנג אָבּער האָט זיך דער כּשוף געהאַלטען: 
װען פ'האָט פֿונעם הימעל הי זון זיך בּעהאַלטען, 
דאַן זענען מיט איהר אויך פֿערשװואונדען די שטראַה. 
: לען 
און פ'זענען די גאָלדענע נעצען צערפֿאַלען... 
ניט לאַנג האָט העם יונגלינגם געפֿאַנגשאַפֿט גע 
דויערט: 
עס זיצט אינעם אָֿענד די יונגפֿרי פֿערטרױערט 
און װאַרש אויף דער זון מיט איהר גיניגאָלה און 
שטראַהלען, 
און װאַרש אויף דער זון מיט די שטראַהלען. 


נפֿאָרהאַנג פֿאַלט). 


דריטער אקט, 


דאָס זעלבּע צימער. די זעלבּע נאַכט. די לאָמפּ איו 


אױסגעלאָשען. פֿינסטער. 


די שװעסטער. 


זוך ניט, מיין שװעסטער, אומויסט: 
גליק איז ניטאָ! 

אין האָבּ אַלײן עס געזכֿט - 
גלױבּ מיר, איך װיים! 

איך האָב האַרטנעקיג געזוכֿט... 


זאָג מיר נור, ואו? 


די שװעסטער. 
וואו נור איף, האָבּ עס געקענט.-יי 


מאָניא. 
װאו? איך װיל אױך!.. 
שװועסטער, װאו בּיסטו געווען? 
די שװעסטער. 


ווייט, אין הער פֿרעמד.... 
אפֿשר געדענקפטו, אַמאָל 
ןׂ א 
איז צו דעם פּריץ געקומען אין געסט.... 


ס אָניא. 
9 אָה, פֿװײם שוין !... מיט איהם אינעם שמדיי. 
די שװעסטער. 

יאָ, אעעם שמד... ער האָט צוגעזאָגט גליק !... 


(פּויזע. 
דער פּריץ פֿלענט קײינמאָל ניט קוקען אויף אונו: 


מיר זענען דאָך אונריינע זשידעם געװען. אָניא. 
צו אונז פֿלעגט ער קומען אין שטובּ װי אין אַ שטאַל ; 
דער מאַטע מִיט חניפֿה פֿלעגט קושען די הענד... ׂ 
אַמאָל, אִין די דונקעלע נעכט פֿלעג איף שטעהן די שװעסטער. 
אױפֿ'ן גאַנעק פֿון קרעטשמע... 


איך אויך!... 


: פ'פֿלעגט קלעמען דאָס האַרץ אין דער שטיל 
ס אָניא. און בּענקען אונענדליך נאָך װאָס... 

עס פֿלעגט זיך דאַן דאַכֿטען אַזױ, 
דאָס פ'שטעהט אַ חינעישע װאַנד 
צווישען דער אידישער שטובּ 

און ליכטיגער װעלט... און טיילט אָב 
די שװעסטער. | די קינהער פֿון טרויעריגען שיינק 

פֿון יענע, װאָס זעהען די זון 

און הערען קיין קינות-געוויין... 

מיםט אַמאָל.... 

געדענקסט איהם? 


איך אויך !... 
איך, שװועסטער, פֿלעג אויך אַזױ שטעהן אין דער 
נאַכֿט. 


און קוקען אַהין... אין דער חירבֿה בּיי אונז 
איז פֿינסטער, פֿערטרױערט און קוים װאָס א = 
דאָס פֿייער'ל אין דעם פֿעררױכֿערטען לאָמפּ.. 
עס דרעמעלט איין שכּור'ער פּױער בּיים טיש, 
די אַנדערע טרינקען און שדייען משונה אָניא. 
און רױפֿערען זייער מימון.. | יאָ, יאָ, איך גערענק ; 
די װענה זענען שװאַרץ און פערשמועט ער האָט אינעם פּאַלאַץ געוואוינט.., 
די לופֿט איז מיט רױיך איבּערפֿילט ; 
אין שטובּ איז קיין דילען ניטאָ, די שװעסטער. 
נור היילע און בּרודיגע ערד... א אָפּער ער האָט פֿון דאָר. 
די מאַמע זיצט איינזאַם און מיעד, ניט די טוירטליכע שנאה פֿון אידען און קריסט, 
געבּױיגען די פֿיס אױפֿין בּאַנק, , װאָס ליגט אינעם פּאַלאַץ שױן הונדערשע יאָהר, 
און סדאַזענט דער מאַטע... ביים יי מיר האָט ער װאָס אַנדערש פֿון פּאַלאַץ געבּראַפֿט: 
און שאָקעלט זיך מרויעריג צו... נפויזע). 
פויזע . ער איז מיט ליעבּע געקומען צו מיר. 
אין אַזעלכֿע נעכֿט פֿלעג איף שמעהן ער איז אַ קינסטלער, אַ מאַלער, געוען; 
אױיפֿ'ן גאַנעק און קוקען אַהין, ר'האָט ‏ מיינע אויגען געליעבּט... 
ואוו עם פֿלענט ליגען, בּעגאָסען אין ליכֿט, מיט זי דאָט ער מיך גענומען אַהין, 
דער פּריצײישער פּאַלאַץ.... שאַפֿען צוזאַמען מיט איהם.., 


סאָניא. 
אָ, דאָס גליק !... 


די שװעסטער. 
אפֿשר! מיר האָבּען דאָס בּירעץ געזוכט 
און... און געפֿונען כּמעט!:-. 

ופויזע). 1 
שאַ פֿען? מיר האָבּען געשאַפֿען... יאָ, מיר! 
ער פֿלעגט עם זאָגען און איף האָבּ געגלױבּט: 
איך בּין הער גייסט פֿון זיין שעפּפֿונג געװען- 
קעניגין פֿון דער פֿערצױבּעישער װעלט 
פֿון זיין קונסט. 

(פּויזע). 
מיר האָבּען געשאַפֿען און פֿװכֿטנאַר און גוס 
איז דאַרבּײיט געװועזען בּיי אונז... 
און סאיז שוין זיין נאָמען געװען אין דער װעלט 
דורך הונהערטע טויזענד בּעוואונדערט, בּעליעבּט. 
און מאָמער פֿלעגט קלעמען אַמאָל נאָךּ דאָס האַרץ 
און בּענקען נאָך דיר, נאָך דער אַלטינקער שמוב, 
און ספֿלענט זיך דאַן נאָך עפּים גריכּלען אין בּיוסט : 
יט איך בּין, נור ער איז בּעליעבּט אין בּעריהמט !"-- 
פֿלענט ער שוין אַ ליעבּענדער קומען צו מיר: 
;מיר האָבּען דאָך בּיידע נור איינם אין דער װעלט... 
נים טרויער, ניט בּענק!" 
אָט דעמאָלט פֿלעגט שטילערהיד שװעבּען אַרום 
רער שאָטען פֿון גליקי. / 
גליק זעלבּסט איז נאָך קינמאָל געװען 

(פויזע). 
און דערנאָן... און דערנאָך:-. 
עס זענען די ואונדען צו פֿריש, 
ראָס האַרץ מיינע איז נאָך צ' ק"אַנק, 


איך קאָן דיר גיט, שוועסטער, דעדצעהלען דאָס אַליץ. 
גענוג, סאיז פֿערשװאנדען אַמאָל 
אפֿילו דער שאָטען פֿון גליק, 
און איך בּין געבּליבּען אַלײן, 
די גשמה פֿערגליװערט, פֿעדװיסט, 
די יוגענד פֿערלױרען 
שיוט די קגייטשען פֿון געזיכט4 
דו זעהסט, װי צערקנייטשט, 
װי אַלט און גיט שעהן !... אין סקלינגט נאָך אַמאָל 
די הילכֿיגע קללה אין קאָפּ... 
(פּויזע). 
דער טאַטע איז טוידט ? 


סאָניא. 


נש אָק עלט מיטן ק 


די שװעסטער. 
און די מאַמע? 
סאָניא. 
(דרעהט מיטץ קאָפּ: ניין6. 


די שװעסטער. 
זי לעבּט? 
לענגערע פּויוע. 
ניין 1 5'קאָן דאָך צוריק שוין ניט געהן: 
מ'דאַרף װיעדער אַהין... װיעדער זוכֿען... צו גיין ? 
(ענטשיעדען. 
מ'דאַרף געהן !... 
סאָניא. 


גיין, געה ניט, מיין שועפטער, אַװעק, 
מיט מיר בּלייבּ! כ'האָּ מורא אַלײן... 


דיל שװועפטער. א" אומגעקומענע. 


אי קאָן שוין ניט בּלייבּען ; איך געה! | אַלע דאַרפֿען װיסען דאָם: 
(געהט לאַנגזאַם; אָבּקעהרענדינזיך צואָ- : פֿון דער חורבֿה, פֿונעם שענק, 
ניאי). | | שטאַמט די טרויער אין מיין האַרץ; 
אָה, זוך גיט, מיין שװועסטעה, קיין גליק, ס'האָט. דאָס אַלטע שקלאַװען-ליעד 
אֶה, זוך ניט אומזיסט!... | = א = 
אַ שאָמען פֿערשװינדט -- : א 4 יי = 
= יי יי ואו הער פּאַלאַץ לט אין ליכֿט; 
(8 ער שװיג דט). ער פּאַלאַץ לי 
| זי איז הין נאָך ליכֿט אַװעק, 
ס אָניא. איך האָבּ ליכֿט אַהער געבּראַכֿט. 
זיצט מעהרערע ספעקונדען פֿון מיין טרויער אינ'ם האַרץ, 
טראַכֿט). פֿון מיין וילען און מיין האַס 
האָבּ אי אין הער מיטעראַכֿט, 
אויף דער אַלטער אידיש?נאַס -- 
פֿאַקעל געצונדען !.-. 
אָניא. : (פ'הערט זיף אַ קינדיש:געװיין. 


צמערקעגדיג). ס אָניא. 
אַ! דו קומסט וויעדער! פון װאַנעןן? ואין שרע ק). 


די אומגעקומענע. | הער עמיץ װיינט !.. 


פֿון דער אידיש-חירבֿה, פֿון דעם פאַכֿטערם שמונֿ, די אַלמנה. 

פֿון דער אַלטער קרעטשמע, פֿון דעם חשך-שענקיי. ‏ - געהט אַריין מיט 

פֿון די אַלמע שמות, פֿון דעם קראַנקען האָרבֿ, ה אָנ ד). 

פֿון מה-יפֿית זינגען, פֿון דער האַנרעל-גאַם -- ץ וע 

אָט פֿון דאָרטען שטאַם איף... איז מיין יחום שלעכט? אָניא. 

איז מיין יחום אפֿשר מיאום? | קוקט זי אָן פֿערװאונדערט. 


די אומגעקומעגע. 
עעהט אַרײן לאַנגזאַם. 


סאָניא. | די אומגעקומעגע. 
ניין ! איך װיים שוין איצשער אַלץ... | דו קענסט זיי ניט? 


ס אָניא. 


דּ 


גיין 1 


די אַלמגה, 

,איך, היין מוטער, פֿיהר דיף, קינר", 
איך בּין עלענד, גלייף װי דו; 

בּייהען האָט ער אונז פֿערלאָזט, 

ביידע װאַנדלען מיר אַרום... 

יעצט פֿערשטעה איך אַלץ, מיין קינד: 
ר'איז אַ גרויפער מענש געװוען ; 

ס'האָט בּיי איהם אין האַר'ץ געבּרענט 
שנאה צו הער הענקער-װעלט, 

ליעבּע צום געדריקטען פֿאָלק... 

ר'איז אַװעק אין אָבֿענד שפּעט; 

איך האָבּ ניט געוואוסט, װאוהין. 

ר'איז אַװעק אין אָֿענה שפּעט. 

כ'האָבּ אַ גאַנצע נאַכֿט געװאַרט, 

כֿ'האָב געװאַרט אוף איהם אומזיסט !... 
כ'האָבּ אַ גאָט נאָך דאַן געהאַט: 
כ'האָבּ געיאָמערט אין דער שוהל, 
כֿ'האָבּ בּיי זיי דאָרט אויף געװיינט -- 
קיינער האָט ניט צוגעהערט: 

כֿ'האָבּ אוף איהם געװאַרט אומזיסט !.., 
יעצט פֿערשטעה אין אַלץ, מיין קינה; 
כ'װײס ניט, טאָכֿטער'ל, װאו ער לינט, 
איינער ליגט ער דאָרט אַלײן, 

און דאָס פֿעלד איז גהיים אין װיסט, 
קיין מצבֿה שטעהט דאָרט ניט -- 
כטראָג נור איהם אין האַרצען טיעף... 
עעהען לאַנגזאַם. 

קיין מצבֿה שטעהט דאָרט גים, 


כ'טראָג נור איהם אין האַרצען טיעף 
ערשװינדען. 


די אומגעקומענע. 
דו הערסט שוין ? דו הערסט שוין ? פֿערשטעהסט ?... 
דו זוכֿסט דאָך, װי איך האָבּ נעװפֿט, 
בּיזט אויך אַזױ איינזאַם, װי איף, 
טאָ נעהם דיר! 

טויל איהר אָבּגעבּען דעם לאָרבּער-ק ראַ:ין. 


סאָניא. 
(שרייט אין שרעק). 
איך װיל ניט!... 


די אומגעקומענע. 
גפ ע ר שװינ דט). 


מאָניא. 
געהט צו צום פֿענסטער: קוקט אָנגע* 
שפּאַנט אין די פֿינסטערניש; דערהערט אַ 
שטים הינטער דעם פֿענסטער. 
רי שטים פֿון דעם אונבּעקאַנטעף 

איז דאָס אמת אָדער ניט?... 
אָניא. 
(שטיל). 

דאָס איז ער! דאָס אין עֶר!. 
די שטים. 

איז דאָס אמת אָדער ניש? ‏ / 

עמיץ האָט מיר היינט פֿערצעהלט, 

דאָס מיין סאָ ניא קומט צוריק... 

אין דאָס אמת אָדער נים 1.... 


ם אָניא 


(האַלט זיך קוים אויף פֿון אַ פֿרעהליפֿען 
לאַכֿען. 
אפֿשר אמת ! איך װיים נים!... 


די שטים. 
סאָניא געהט צוריק צו מיר, 
פאָניא מוו דאָך געהן צו מיר, 
װוייל זי מראָגט מיין רינג בּיז יעצט, 
רינגען זענען קייטען דאָך, 
רינגען שמיערען מענשען אֵין, 
זיי צעררייסען קאָנסט דו ניט! 
אמת האָט ער מיר פֿערצעהלט?... 


סאָניא. 
װי פֿריהער). 
אפֿשר אמת... איך װיים ניט !... 


די שטים. 
דו װוייפט ניט, היינט װער-זשע װיים? 
האָט ער ליגען מיר געזאָגט? 


אָניא. 

וי פֿריהער. 
האָט ער ליגען דיר געזאָגט !. 

מי װאַרט. קייגער ענטפֿערט ניט. שרייט6). 
װאָס בּיזטו פֿערשװאונדען !... איך האָבּ דאָס... 
צוריק קום! איך רוף דיך! צודיק קום!. 


דער אונבּעקאַנטער. 

עעהט אַרײן. 
דו האָסט מיך גערופֿען... אָט בּין איך בּיי דיר ! 
װען איך האָכּ גערופֿען, האָפטו ניט געפֿאָלנט... 


סאָניא. 
העהמאָן ניט ! 


דער אונבּעקאַנטער. 
און איצטער, וועסטו געהן שוין מיט מיר? 
עם איז אָבּער אפֿשר צו שפּעט!. 


סאָניא. 
צו שפּעט? 


דער אונבּעקאַנטער. 
די איינציגפטע בּיזט דו געװעזען בּיי נור, 
איך האָבּ דיך בּעגעהרט און געליִעבּט, 
איך האָבּ דיך גערופֿען מיט זיך, 
איך האָבּ דיר בּעווייזען געװעלט 
פֿון בּאַרג פֿון העם העכסטען די פּראַכט פֿון דער 
וועלט ; 
אי האָבּ דיך גערופֿען, דו האָסט ניט געפֿאָלגט, 
= | איך בּין אַלײן אין דער װיישענם אַװֹעק... 
.ענע, װאָס געהען אין דער װוייטענס אַלײן, 
יי צייטענווייז אום אַ פֿערצװײפֿלונג אין האַרץ 
און פ'דאַכֿט זיך: עס איז שוין די יוגענד פֿערבּײ 
און די פֿערגײנגליכע צייט 
שפּרייש אויף הי שװאַרצע האָר אוים 
דעם טױט-גראָהען פֿראָסט... 
(פויזע. 
אָט דעמאָלט האָט מען מיר הערצעהלט והענען דיר, 
דאָס דו האָסט... איך זעה, דו װערסט בלייף!.. -- 


ער 
עעהט אַריין און שטעהט הינטער סאֲניא'. 
זי זעהט איהם נים. 


דער אונבּעקאַנטער. 
אַז דו האָסט אַ פֿרעמרען געגעבּען מיין רינג.., 


ס אָניא. 
װאָס רעדסמו?! 


דער אונבּעקאַנטער. 
אָט זעה נור! 


סאָניא. 


קעהרט זיך האַסמיג אָכּ און שרייט:. 
איך... 


ער. 
אי... 


סאָניא. 


דו װוייסט ניט! דו װייסט ניט! 
(צו איהם. 
די האָבּ איך ניט ליעבּ! 
(צום אונבּעקאַנטען. 
ער איז פֿרעמד מיר געװוען. 
איך האָבּ אָבּער איינע אַליין ניט געקאָנט, 
כ'האָבּ װעמען עס איז דאָך בּעדאַרפֿט נעבּען זיך 
אין ד'פֿינסשערע נעפֿט.... 


דער אונבּעקאַנטער. 
אנעבּען זיף"... ,געבּען זיך".... 


אין דיפֿינסטערע נעכט"... איז ער -אָרט געװען3 


עעהענדיג. - 
אוב ער איז געווען געבּען דיר, 
װעל איף שוין ניט זיין 

(ג ע הט אָבּ). 


ער. 
עעהט נאָך דעם אונבּעקאַנטען). 


ס אָניא. 

אָךְּ געהט ניט, אָךָּ געהט ניט אַװעק !:-. 
גוי לױיפֿט נאָך כִּיו דעם פֿעגנסטער און 
בּלייבּט דאָרט שטעהן ס'הערען זיך די שט- 
מען פֿון זיידען און פֿון דעם או:בּעקאַנ 
טען. 

דאָס איז ער און... דער זיידע! 

װי קומען זי בּיידע אַהער?... 


דער אונבּעקאַנטער. 
... מיר זענען דאָך:-- 
לענגערע פּויזע נאֶךְ יעדען ואַיץ. 


דער זיידע. 
. -. כּופֿרים בּעקר... 


דער אונבּעקאַנטער. 
. . קינדער פֿון פֿאָלק... 


דער זיידע. 
. . . פֿונים שטן. 


דער אונבּעקאַנטער. 
... אידישע קינדער, 
נור נייע און יונגע... 


דער זיירע: 
אַ: נייע אידען -. . 
מעסער:געפֿעכֿטען... 
דער אונבּעקאַנטערר. 
.-.מענשען און אידען... 


שטאָלצע און דרייסטע... 
קינדער פֿון פֿאָלק !... 


דער זיירעי 
עעהט אַריין. 


ם אָניא. 
אָך, זייהע ! 


דער זיידע. 
װאָס איז דיר, מיין קינר? 
האָבּ ניט קיין מורא, אי װעל דיך ניש שעלטען!.-. 
איהר זטנט די יונגע... געהט איער העג! 
מיר האָבּען אָבּגעלעבּט אַנדערש דאָס לעבּען, 
מיר זענען גרים געװוען אויף דער ערר!... 
תּמיד געפּײינינט דעם זינדיגען גוף, 
תּמיר געכּשרט אין גוף די נשמה, 
תּמיד דעם נאָמען פֿאַר'ן דומה געחורט... 
מיר זענען גרים געווען אויף דער ערר!... 
איהר זענט שוין אָבּער גאָר אַנדערע, נייע; 
איהר אין מלחמה די ערד װילט געוינען.-.. 
איהר זענט די יונגע... געהט איער װעג!... 


סמאָניא. 
איז געװען טיעף פֿערטראַפֿט האָט כּמעט 
ניס געהערט, װאָס דער זיידע האָט גערעדט. 
זי רייסט איהם איבּער:) 

אַך; זייהע ! ער האָט מיף געלאָזען אַלײן... 


דער זיידע. 
אַלײין ? ער? פֿאַר װאָס? 
ס אָניא. 
ניין! דאָס פֿרעג ניט בּיי מיר} 6 
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דאָס קאָן איך ניט קעהרען צוריק, 
דאָס איז שוין פֿערפֿאַלען, פֿערפֿאַלען... 
ער האָט מיך פֿערלאָזען דערפֿאַר. 


רער זי-רעת 


נו, װאָס זשע קאָן דער זיידע טהאָן, 
נו, װי זשע קאָן ער העלפֿען דיר? 

זיין האַרצעז איז מיט טרייער פֿול, 

פֿון אַלטע ספֿרים װיים ער נור, 

דאָס דאָ איז אַלץ נור צרות, פּיין, 

ראָס -- הכּל הבֿל: גליק און פֿרײד, 
דיַן בּענקשאַפֿט און היין ליעבּע א 
װעט מ'יזען אונטערנעהן אין טוירט. 


סאָניא. 
נציטערט). 


דער זיידע. 
און דו בּיוט יונג און זכֿסט דאָס גליק, 
היינט װאָס זשע קאָן דער זיידע טהאָן, 
היינט װי זשע קאָן ער העלפֿען דיר? 
קוקט איהר אָן. 
דו בּיסט דאָך זעהר מיעד, מיין קינד, 
מו לעג זיך צו... און ליג נור שטיל... 
(פּויזע). 
דו װוילסט דאָס לעבּען? לעבּ זשע, קינד, 
און טראַפֿט גיט מעהר... 
עעהט שטיל אַרוים. 


נשלאָפֿט אַיין. 


עס הערט זיך װי אַ פֿרויענ-שטים זינגט 
שטיל:) 
.אַמאָל האָט אַ יונגפֿי בּיים טײכֿעל געלענּט 
גאין נעצען פֿון שטראַהלען און גינ-נאָלד געװעבּט... 
אַ יונגלינג, אַ שלאַנקער פֿלענט קומען צוגעהן, 


וצ 


,פֿלענט קומען טאָג-שעגליך צום טײכֿעל צוגעהן" 


8, 


דער פֿאָרהאַנג פֿאַלט לאַנגזאַם. 


פיערמער אקט, 


דאָס זעלבּע צימער. עס שטעהען אין װינקעל אֵיינגע- 

פּאַקטע קאָפּערס. -- פֿריה-מאָרגען. אין דער קװע ציהט 

זיך פֿון פֿענסטער אַ בּרייטע סטיינגע שטראַהלען. סאיז 
זעהר ליכֿטיג). 


ער שטער גאַסט. 


ניין ? 


ס אָניא. 
יין ! 
אייך ניין ! 
סװויל ניט דאָס האַרץ... 
געפֿאַנגען פֿון לאַנג, 
פֿערלאָפֿען מיט קעלט, 
ציהט עם אַהין, 
ציהט עם אין נעץ.... 


ערשטער גאַסט. 


נעפֿטען האָט עס אַנדערש געװעלט. 
פֿײכֿט איז געװעזען דער בּליק, 
פֿינקען געשימערט אין אויג. 

ער האָט פֿערלאָשען דעם פֿנק? 


װוער האָט פֿערלאָשען ? די נאַכֿט. 

װי האָט איהר געפֿטען געזאָגט: 
עמיצער רופֿט מיך פֿון דאָרטען, 

רופֿט מיך צוריק פֿון דער פֿרעמד? 

װאַרט מען שׁוֹין אפֿשר אויף מיר. 


ער. 
(קומט אָן. ער בּעמערקט, אַז דאָ האָט מען 
אָקאָר שט אַניאינטימען שמועםגעהאַט. בי" 


וו 


רע, ער און הער גאַסט, פֿיהלען זיך פֿערלע* 
גען: דער ערשטער גאַסט איבּערלעגט זיך 
און געהט אָבּ. 


ער. 
דערצעהל מיר דעם אמת. אי קאָן שוין ניש מעהר! 


סאָניא. 
דעם אמת ! איך קאָן שוין מעהר אײף :'ם.י. 


ער. 
דערצעהל! 


ם אָניא. 
עאָךְ אַ קורצע פּויזע. 
איך האָבּ דיך ניט ליעבּ: 


ער. 
אַ! 


מאָניא. 
הער רוהיג מיף אוים! 
זעהסט ? 
װוייזט איהם דעם רינג אויף איהר פֿיננער. 


ער. 

סאָניא ! אי האָבּ דאָף ניט אינמאָל געפֿרענט.... 
סאָניא. 

איך האָב ניט געקאָנט דעמאָלט בּלייבּען אַלײן - 


מיין האַרץ װאָלט פֿערגליװערט געזאָיען אין קעלט, 
מיין האַרץ װאָלט פֿון בּענקשאָפֿט זִיך מוזען פֿעיגעהן, 


װוען קיינער זאָל העמאָלט ניט זיין נעבּען מיר.י.. 
איך האָבּ דיך בּעדאַרפֿט!... 
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(פּויזע). 
פֿון איין שטיקעל גאָלד, 
גאָר ניט לאַנג, האָבּען מיר די צװיי רינגען געשמידט... 
און זיינעם טראָג איך נאָך בּיז יעצט ; 
ער מיינעם? 
(ציטערט). 
װער װייסט? 
(בּייח. 
צוליעבּ דיר! 
ניין! דו בּיסט ניט שולדיג אין דעם, 
ניין! איף האָג פֿערלױרען מין װעג, 
און שולדיג איז ע ר, װייל ר'האָט מיך פֿער'סמש 
און איך בּין שוין שכּור געװען און געזוכֿט... 


ער. 


װאָס רעדסט דו? 


סאָניא. 

דו קאָנסט ניט פֿערשטעהן 
(פּויזע. 

און דאָך װעל איך פֿאָהרען-. 


ער 


אַלײן כֶ 


סאָניא. | 
היינט מאַפֿט מיר ניט אױים. אױבּ דו וילסט, טו 


דו 
פֿאָהר אויך... 


דער צװייטער גאַסט. 


עעהט אַריין. 
גיט געשלאָפֿען היינט בּיי נאַפֿט. 
מיט אַנ'אױג ניט צוגעמאַכֿט, 


אָם איז אַ נאַכֿט! 
(קוקט זיך אום און בּעמערקט די קאָפֿערם. 
רוחות קדושים! 
האָט אידר זיך דאָך אַיינגעפּאַקט... 
פלאי-פּלאים ! 
דריטער גאַסט. 
(קומט אָן; קענטיג, אַז עה איז גריים אין 
װעג. 


צװייטער גאַסט. 
פּלאי-פּלאים, 
איהר פֿאָהרט אויך? 


ערשטער גאַסט. 
ס'טיימש : אויך? 


צװייטער גאַסט. 

טוייזט איהם די קאָפֿערם. 
אָט, קוקט !... 

נצו איהם). 
און דו פֿאָתרפט אפֿשר אויך? 


ער. 
איך... איך... 

צװייטער גאַסט. 
נו, נו, דן בּלײיכּסט! דו בּיסט אַ זאוילער יונג! 
שאַ, װער געהט נאָך?! 


פֿיערטער גאַסט. 
עעהט אַריין. 


צװייטער גאַסט. 
אַהאַ! דער ירושלמי! 
און איהר פֿאָהרט ניט? 


= 60 == 


פֿיערטער גאַסט. 
וואוהין ? 


צװייטער גאַסט. 
קיין ציון פֿאָהרט איהר ניט? 


פֿיערטער גאַסט. 
לאָזש צורוה ! 


צװייטער גאַסט. 

אַלע פֿאָהרען, 
בּנאמנות, צעהגדליגווייז... 

גליקליכֿע פּאָרלען, שלישית'ען טראַגישע, 
יונגע אִין אַלטע בּערנער תּושבֿים -- 

ציהען זיך אַלע װי שנירלעף פֿון שװאַלבּען....י 


דריטער גאַסט. 
ניטאָ װאָס צו לאַכֿען! 


צװייטער גאַסט. 
אי לאַך ניט! 
לאַכֿען -- לאַך איך קינמאָל נים. 
איך קוק מיך צו צו אַלעמען, 
איך שמײכֿעל אויף אַמאָל, 
אָבּער לאַפֿען -- קינמאָל ניט... 
װען איך זאָל זיין װי איהר, װי ער 
עװוייוט אויף דעם זײטען 
װי פאָניא, װאָלט אי אי געלאַכֿט, 
געװיינט, געווען צופֿריערען, בּייז: 
איהר װילט װאָס טהון, איהר טהוט דאָך װאָס.. 
און איך בּין ור -- אַ צוזעהער. 
די װעלט איז גרוים און גוט און שעהן, 
און אויכּ איהר װילט: אױף שלעפֿט און מיאום: 


עס װענדט זיף, װי מען קוקט אויף איהר 
(פויזע). 
אַזױ איז היינט אַלץ גוט און שעהן, ארי יי 
אַשאָדען נור, װאָס סאָניא אױיך ' א | אש 
פֿאָהרט אָבּ. מיט אַייך... אָט מיר מיט איהם | א א 
װעט פֿעהלען װאָס אֶהן אַיךְ. 7 6 יי אַנדערע, 
ניט אמת, זאָג! א = שי א 
| מען דאַרף געהן צו זיי, צו די וייטע, קוים בּעמערק" 
ער. | נּאַרע, צו די שימערענדע פֿײערלעף. 
: ץ אין שװאַ בּגרונד קומען אַלע אום, נור עפּיס 
גשטעהט בּיים פֿענסטער און קעהרט זיף : אי יי ומען אַלץ אום, נור ע 
ניט אָבּ). | יי יו ו א 
+ + אינעם לעבּען ליגט בּעהאַלטען עפּים, לינט פֿער: 
ו צױבּערט. קיינער ווייסט ניט, װי די צױבּער-מאַכט צו 
בּייקומען און דאָס אייבּיגע קערן פֿון לעבּען געפֿינען. 
נור אַלע זוכֿען... זוכֿט דאָם קערן ... 
צװייטער גאַסט. : דאָרטען, דאָרטען װייט, זענען נייע ליכֿטער געצוּנ* 
עס װעט ניט זיין : דען. דאָרט װעט זי אפֿשר דאָס לעבּען ענטפּלעקען 
וואוהין אַמאָל אין אָבֿענר געהן און בּעװוייזען זיין אייבּיגעס קערן. אפֿשר, אֲפֿשר !י.. 


ערשטער גאַסט. 
קומט אָן אונבּעמערקבּאַר. 


און זיצען שטיל און... דאָס פֿערהײיסט : און מענשען ראַרפֿען געהן אין דער װייטענס, צו 


א 
צו איהם). די נייע ליכֿטער, און זכֿען, און זוכען: אפֿשר װעלען 


און װאָס זאָגסט דו? צוריק אַהין | זי געפֿינען ! זוכט ראָס עפּים, זכֿט דאָס קערן !יי. 
אין אונזער כֿעמיע-קיך?... איין זאַך | פאָרהאַנג. 
איז אין לאַבּאָראַטאָריום שעהן -- | 
די פֿײערלעף. ניט אמת, אפֿשר, סאָניא? 
ס אָניא. 
יאָ אמת 1 װאונדערבּאַרע פֿײערלעך, 
אַ שאָד די פֿײערלעךף:-. 
צװייטער גאַסט. 
אַהאַ, איהר זעהט ! 
בּלייכּט דאָ! 


איז צו בעקומש 
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